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Abstract

Analyzing video-recordings of five sessions of dyadic discussion in English between pairs of
Japanese learners of English, this conversation analytic study aims to describe how speakers
deal with “absence of response,” which occurs when the speakers proffer their opinion and
the recipients produce silence or hesitation markers instead of a coherent agreeing or
disagreeing response. The particular focus is on the fact that when speakers pursue a response
from the interlocutor, the pursing utterances are regularly prefaced with specific discourse
markers: and, but and or. This study, therefore, examines how the use of these three discourse
markers in the utterance-initial position of the pursing utterances is related with the
realizations of response pursuing. The data analysis reveals that the Japanese EFL learners
use each of the discourse markers to perform different types of response pursuing. They use
and to persuade the recipients by proffering elaborations and supports of their opinions. But
is used to make their opinions more agreeable to the recipients when introducing new
perspective or ideas that are in contrast with the original opinions. Or is used to elicit an
agreeing response by providing the recipients with more than one option, with one of which
the recipients can choose to agree. The analysis also suggests that the learners are
interactionally competent to advance their discussions forward, performing these types of
response pursing when they are faced with absence of response.
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ST, FELFEPRRERLEFROE TR EIT o212, T F0LHIEICHEE 721X
FRBEBEHINRW IEEORIE] EWHIFENELLZENHDH, 20L&,
I DATEIZ D DNCKHL T B0 REE L FIZ & > TORE & 72 5, JiEREEREE D H
HRMCIE I E I ERFIETIEEDERPZTOND Z L NATHRTH LN -
T 5% (Bolden et al., 2012; Davidson, 1984; Pomerantz, 1984b) ., Af5 Tix. H A A EFL
FEER LOMAEATAICB T DINEDATEDOHIRICEREYE T, T4 Ay ay
DT =B 5T D, TAAA Y arOLITIERICERE T D 2 L AR
SNDTEECIE, BIED 2 ADOGEITZT F0 b OISEN 2T UT 1 ADOFEE
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L2 LEE LB D E VO FERICAR > TLE D 2D, INEDRIEITBHEHITE - ThF
WZARR T REFETH DL B2 o5, BARNEFL FZEEFISEOARTEICEm LT
BRIZ, EDOX DR AATARERNZH W TSEDAIEIZKHL LT 4 ATy vra V&L
NEHEYERBLTWDEDOD, ZNEMAT OO FNND & LT, iRGEIE#RD
I HLIEEEFEH O ICHGEINA L BbILD and, but, or DERICEHR L. s
BOBRENIITR L OREMEZIED,

WRE 7 & AROIE ST

BERIZBET 2 SRR
FEEDREEIZEBT D IAE & FEF B OMIAL - 7o & % W 5 20T L Te 25608 O
721 Pomerantz (1984a) 3% 5, &L TFRH LM FIC OV TRMIDOREEEZITH &, =
FRITEEE LCRES LIIERBEZ4TH Z & 8 SN 5', Pomerantz (1984a)
X, SE L LTORE LIFFAEICIE, UTICHET DX 2EOEWRH L Z L%
oM LTz, REIEZ L O%E. FHEFRGEOTE THREIZ, 2 offRIcRF SN
%o —HTCIEREEIL, RUSNDANIILENETC L, BHERLIMTONLD, uh=°
well L WS T2 B VWDORBOFIE X3 d 5, yeah, but- & 5 GO [EE DS ATIC E
PIDEOERMN S D, EDOOIERBEORIIL, LECHIE KL, BXIKLE
LA TOEDDZ = WS L IFHEBD Z — A E B> TRIES N D Z LT
2%, Flo, sHlFEFED Z — 2 DFET AIHERICB W TR FRIRER /20 H ok
RNEEZENTLE FETLHZENTERWMILLORENHLDIEA S LEFLF
IR L, LB b noRR, MERLEOHESEL EREL THIEE H D]
FF TEH SRR (BER) FERE) L LTHRY 2Lt b, FREEZ THE
WLERVZTFENOELESNISA. 56 LFRILIHOREFEZRGL L TEH I 2N
FERFIZHL L, ZFFLOLRELZSIEHES L0 RBICAFDOILORFELEET
HZEmbD, FEEERBEIZET L2 20 OREIX. REEOESHEBOBLEND
AT, REMERAINE ., HFREEDIIFEENISE TH D LS HEHT-HRER LTV
52 LICHKRTT % & Pomerantz (1984a) [Tk _XTCu 5,

RO EE & S TE B OFFEIE, EERESOREZASREHSBIC LY TTEL 2 &
DIATHFZE T B 73278 > T %, Pomerantz (1984b) (2 X5 & GELFNIR L7
FIRO X — U T HRRAICBW TR ERZOFRICH T HEEEIIBEDISE
EATOTILERRLT O L WORBEFEN LGS, G LFIX, EROP TRYfET
b5 LB EW LT 5, T FLOIBHROMRZITH . EREEZEE
THESTHETKTZ T MTHILT B, ZO T T NA~ORUZE#ET 285 & L
T, BELFEMToTIRRICH L TR T F L HEOISE R FEH S WiEE, GEL
FIHREVZFHE LT WIED W72 53— 3 o (subsequent version) | DHEZE % SEHL
DHJIZHR RS 5 Z & % Davidson (1984) 23852 L T\ 5, JSE O RIEICE T L72FE L
FNTEOHMA-CHB IR OMER, BIEEZ1TH Z &0, LUZHESINTVWED
WIRDHN—=Va Ly EENT D Z LR, IVEOREEZSH Sy (BIERZR) JEE
FERISEE L TH-70 9 2 TRTFPEEMICE LS S HTRAZ L TWD EF
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izi



251259,

VA RIZB T 72 0eATAR 81T, EETREEREE O B W25 BV CEE LRSI, 5k,
MBREATHOTRER T, ZTF0 0 ORIEDORERISERIRWGEIT, £ DINEDA
TEWCEE L BRI 5 &) —HOIT 2B ICBEb 5 L O TH 5, Pomerantz
(1984a, 1984b) & Davidson (1984) DB &3 2 & I IEREEH D SEAM IS
Bl 1 DOEITRTIENTE D,

1
JEEB SR SH D FE A i
n4%—H LT Rl R RE (2T — U DT RISNTED)

n+1%—YH ZTF: RECTEDOLVORREICLDIEEDRIE
n+2%—rH GFELFINEDENR (0 F—rHOWMN, Wfklk, BEIE%)
—H DT T LM SN EE R, 56 LFIIZ T FIC L 2I8EOARTE
ROMEIENZBUBN SO LR T2 LD Z & Fz, FE & FEREITITIESHIED &
0. FEFFERIFNCIER B U TEIER RIS E & L CER SN D oD nE 2K
TAHBRICIIIERIE TR AEBEDOINEZ S E TRV R INDEE NI ZETH
%

REEAEARIZ B D HT5E

IREERERR DAY 72 P52 Td 5 Schiffrin 1%, FREEIERR 2 FERER R BLE D [34
FEICRWT =7 &) B & (XU 2 SR Fry 7 2238 ) (1987, p.31) LEFR L., ik
PO XIRAIFHEEZH S LD THHE L TND, ZTOEBRNDL B XD L& RGHERIL,
AT RS & 2 W 3R T RS L7278 B aREE D BAL A < < 0 GRES O B IR BH O fE A
HETHHDOTH DL F R D, Schiffrin (1987) 135 3E D KEEFEM & L CTHRAKRIC
oh, well, so & because, now & then, y’know & Imean, and, but, or %V i1 T
W5, and, but, or \ZOWTITREERRIZRBEITZNT Tl < #50iRE & L TOIHEN 2K
TS FFORDML O FRGEAE R & 1T 72 D LR and Z W5 & {EGEOFERR, but Z %t b
DIk, or ZRINDIEFR & TN ENNEDT TN D, and 1, BEEHED L~V T
1% 2 DLl EOFE M 2B SRAY AL 2 AN L CT 7 A M &2 ST 5 &0 9 HREED
DY ATHBEED LAVLTIEEEE OIT A 2k 2 LW OKEEL H D, 5 LEN
and ZAEHT % & ZITIE, 1 DOFAATRHBVEAL (SFED 14— R0, 1 DOFREEAT
Z%) DR T, TOHRMNLZMET 2EENH L Z LE2R L, SiEOME L — Bk
DY NFTMEATZOBA 2T 2 L2 ICHm2S0 52 nbdb 5, but 1%, BEE
518 D L TS OBE SR BAL 2 5 R 22 BAGR AL B AH T 5 & 5 BERE & FF
LATABED LV TR T 8% ~ — 7 3 DHRE & £5O, and & but |35E L
FHEOREIIRT DT85~ — 7 THERTHL—F, or OHRRBIZ L V& FiE
MThD, orld, FELFDPME FICH L TENKOHELR®H D Z & 2R T DI
THY ., HOAIMSHENIZRT HHE FORAY o ALM L NDORE Z 5 LTG5 &
HZE2 T2 LTINS, F7o, FEmDH TERIZOW TOBEHOEILHR
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H % or CHElE L CHIFT 5 2 & T, 206 OIRHLCEL R 28R & U CHREHAA
PEDZENTE, FROEBMEZ LV REZR S OICTE 5 & Schiffrin (1987) 135w U
TW5,

7 U VS IRGEAERIA R O B G T U, SEEOREEIERICE L CIFBI/EE T
ZRZR IR DHEED D D, IWFIZEFEE G OBLE D ORGSR Z 2T 5078 6
ITONTEY, FRESCEM OEEMENFEH STV (e.g., Hellermann & Vergun,
2007; Lam, 2010) . Hays(1992) |3 H AN EFL 58 O kGEER O 2 08T L. and,
but, so OEEJE N LLEGHI BN — 5T, you know <> well DHEFE NMEVMEEIIZH D Z &
ZB 52N L7z, Shimada(2014) |X H AN EFL "85 & SeGERGEGE S T E L ORE
LEHE a2 — 2% W CRGEIERR O M 2 7047 L. B AN EFL 8 & 13 REEERE
F & Hol U CRRAYIC REEEAR Ak DA FTBREE DM 3 so, okay, but, or, yes &uNo
T 7 IE DRI DWW TITMREIEE S 2 micdhH 5 2 & 2R Lz, £z, you
know <2 well &\ 725t NBIR L~L THW B DRI L7 8 E ORGEREIC L - T
EHABEDOZENPKE <, WIRFEEZEICE - T and X° because %5 D E 1L LR Z
5 Cd D — 1T, you know, sortof. I mean ZEDFEFIIRIETH D Z L ZAL ML
72, Hays(1992) & Shimada(2014) OHFZEIZ K - T, BEEIEKD 9 6 and, but, or %
FERERFICHND Z L BIRIZAARAN EFL Z2EFIT L > TSIZ EWEETI3 22 < | B
FEEG & i U CEEIEREmICH 5 Z ER SN EF XD,

CEEEBMRED D DRFESHT

ERED R LT & ik CRGRIEm 2 L CREEZ T A o L2 bxt
BiA RN S B RESIIE, FE B DM AEATARE ) (Hall, 1993; Kramsch, 1986; Young,
1999) ZHET HHDTHDHEBEZ HND, HAETARNOERITIMEEZICL ST
BIDE SN DD, B SiEEEE OB TIL, Kasper(2006) 723, % _SikDHH
HATARENIS 538 M E M SCIRD | CrES T A 2 B1iE L1T 9 He /1. #Rk7E - 7=
RN TE— T D)), SEIERIATOEREMNN RPN OATRA/ L Z—
Va7 —~v v MU LRI « 1EHER AL o A E AT HEES), FEEG, M &
0. BEICAETCT T T VEBEET DT, EE A IS T S8, SFES
F AR, FEBEIREITAE W THEM - KEE LOT AT T 0T 4 BT
WET 2680, HEIOEFMR AR LENT 2RNENOHERIND i T
5. B EEEAMEICB O THATARNZERZ Y TTETMESHOOE D
N, [H - SEEEDOT-DOEEESHT) TH D, Firth and Wagner (1997) 23, EIZHR
FHE T D BRI BRI B 2 2 TV D REF O S i Bt O RE R %
EREOHTHI 2 BLR D DR L CLIRE, [EEITOFELHWE ST EE OH
S COMAATLOHFZEREEI L 7= (e.g., Koshik, 2002; Wong, 2000) , Z iz kv, 3
T BN TWAHBEATAD A T = X L~DORIDHENLDIER & ZFHE TOF
FETIIBIEE SN Do T2AT R & FERDRIEIC 720~ 72 (R, 2004)

B S EAOTDOERFESNTIGEIL, ¥ — 2 O & RO/, Bk,
BEEOMBEEDORFTED A = AL Z AT 52 LIZE0, B SHETEHE OMAAT
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AOEEEFHOLMNZLCE L, FEHFOSHETHICRKML WA LOEREZES &
TLETNVAALHICAE T E8E LD FERENCEZFREREG 2 LB S
FIFERY Y —REHE L CHEEHAT & & BICHAITAZMHEE L TV < BN 2 1R
LTW5, AROENTH DRGEIEROFEH & ISEDOBROMEELZEZLETHI1I2H
2o T, E_EHmEBOOORFEINOFEEZHNLZ LT, FHENEDO X
D IR HATARE N Z W T 2 AL S TV DN LT 5 Z L IZoRin b &%
bbb,

N AR ROLB

ZZET, REDIER, WA, B _SEEEI RO IO ORFESITICET S
SEATHIFZE 2B L C % 7=, Schiffrin (1987) O REEEAERIC BT 2 & 1Lkt o) 7
7'a—F DW= H D TH Y . Pomerantz (1984a, 1984b) <° Davidson (1984) D5k
SIHT LT BEERAOT RN DY, ERGEAERRAT AL & REE AT OBFSEIIA BRI & 5
ZE O TH D, KR, REEERE ORGEFHOBERICE S E Y TR0 O
WFFEIE D72 < 2y, B2 T, =EES T O Heritage (2013) (2 JAuiE, kAR
IZHLE SN D REEF O EIL, TRPENSNIRERNLIITIN LY L LT
HH =D E 2 A TIZONTHIMINRFERNY 252, DX — 2 OFF LFEN
BERIDOZ =X L TEDAZ L ABRIATHE NI RCHERERZTHDL LW
Ve FTo, BT I H — VBIANMBEIZI I DHEG O RGO 2 25007
BITETHET 27 ey =7 FE2EBLTEY ., and X so (2B U CHRREEEAFZE T
FZNETHERB SN TR 2T HEEZ RO HTHFREEENH TS (eg,
Bolden 2006, 2009, 2010), Z iU & XEEDHT OWFFEIL, REEIERDS . SRE T HTHIHLA
MHRTEEXIZED L D REHRIE THV DAL, RREER 2 ML AGA A TEFGET A
VLo TEDE I RITAEZERL TVDLO0EBLR LTS, AFEITZZOWRED
iz E 2, AN EFL 2R T X 2I688K & and, but, or & OBE# % 225657
W) FETHOW T2, Bk L7z X 512, Hays(1992) <° Shimada (2014) OH#FZEIC L -
THARNEFL =B #FIZ X % and, but, or % 5Tk GEEER O OB 23] 5 I &
NTNWDEN, ED XD RHEHEIRT, ED X ) R EATANATEZITH & X ICHKHME
WRMEH STV DO EBLET D2 HTHIHR D B B AR NKEGEFEE OREHIT
FROFE & T LT2AFZEIE S T2 B 7202 AFRIL Z O sUITH Y fHA T, GRS
EHITEEN a2 =7 —2 a VOBICBWTE OO CTEERMEZ 5D DA,
Z DFERGRTIMSRE 2 BfR LA EATA DO CEBICHEHAT 2 Z L1353 B8EIc L > TR
HChAEAEND S, REEEH A Schiffrin (1987) NEFT 5 L 5 ITHiE D EHE | H#
FURAFI e R EB ORI ST 5T 2 HBTH DL LA D & and, but, or DV
BEORIEDAE UToIR OFEED ST B IS BN T2 A 1, IGE DO RIEDRNIIHETR S
NIZERSREORGEIC L, BT 2 REEN ED X 9 eBdfcé LTMESIT b
TWONEAMTH2EERER L 0D, Bt s LCOD and, but, or [Z55EE O
WIHIBREIC B SN HIEF AR i TH H L Bbid s, HAEITADHR T
ARG U CRRERERR & L TWL T D0 E 9 e REET 2 MiEIRH 5725 97,
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Fik
T—X
AFMTHEOT—HIE, BARGEZLL 75 EFLFEEE ST 10 N2k b, &t
251 3 DHFEDT 4 AT v a VERETH D, BMEFTRFEAET, 2T L2580
FRLIXR UPFRICHTET 2 KAOMNTH 5, KFEOHANDO—EIZ T, <7 230
BIOWTERE LA R FICER L, EELORMLIZF A7 — MIESWT
BAT 1V ERZRAT2D2ODT 4Ty ar BRI T )RS EEE - 85 LT,
BRI - Gk L7-7 — & 1T Jefferson (2004) Oinitic s (k1 /) ZFIH L T
LY,
[(Z A7 1] NG THEZERDIIZDICHNE W E, VA ROHNG 8 DI, EILIE
frzoF, 2 NCThEma 9 GEMIZfME2 o2 27 > — N a5 ]),
[(Z A7 2] RYEORESH ) F 2T MMIHT D5 SOFEICHONT, BHICERAR
i35 GEMIHR3 DX 27— 2B H),
F 11X, BMEBOFEREXT ZLOT— X EE LD HLDOTH D,

#1

SINE DO E T T L DT — H ]

~FID 4ai¢ s TOEIC Q‘gEjiL (iBT) ~ fléﬁa?fjﬁx -
! ﬂﬁ: 2 ;Qfg 205 29 4y
: 1\8/?11121 : ;ij);: 16 47 18 4%
e 5207 nn
i s TP
" e .

53T FIE

CFACE R &SRB T — X O T A SR LR 5, B OBERPTHOIL TV 5 iEH
DavyvarEEHENER L, IREOEBROEHOREEIL, fHME—FREJER
EOHEH 2 /0 #HT L 7= Pomerantz (1984a, 1984b) & | 248 L B W ITKT 2 IR B3R o HifH
Z 55T L 7= Davidson (1984) OFa&ICHKSXx 50, T4 AW v g W) iEEOE
PEZERE L TiTo7, 8 LFREROBRSIERZITV., Z0X — 358 T AR
IZB Y EEF BN WY & 7 5BTHEUSGICE W T, T FRRE EZIZEREDIL
BB ETITLARLTEO LWV DORFFEZITV, EO®%E LELHRF — 0 2 s
LCHEDOERELIZFREOHANT, Wb, BIEFELITHEEHTHD Z L 2INEB
RESHOFIWIFEEL Lz, FELFRNINEEREZIToTMER L L USRS EHEh
TN Lo T, BlEHSNARWEFS Ao, IWERGIEHI ol
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GETHoTh, [FELEBISEDBRET>TVD ] L0 D BLED B IRE BRI
WZEDHZ e L, fELTca L7 v a v OFnnISEBRPTONTND ¥ —
OB THEEE R E LTHEMA SN TWD and, but, or ZEZTeHHHIZER L, 25
ST DFIETHN ZAT o 1o, BBV = 2AF ¥ —FOHZETHIARO L5 E
RTERWD, BB 5EDLEZ L T DRI Z1T > TW DN EBIET D720
2. X EBERE L b I T AT =2 2SR L RN o 21T 272,

FER
WE L 7eT — 2026 R2BIDISEBROBEEDNBIE S, IS BREITHI>Z—2 D
BEAT and 13 15 8], but [X 18 [B], or I 9 BMEH ST, and, but, or 3MEH
ST EEREH O T &2 E N ENLL TR T,

JNEBRICAVW SIS and

KtV va T OSEBROZ — CBHEMEICA T2 and DEE O 2 7~
WOWH 11E, and Z O TIRIL AR T 5 2 & TIRE OIBRMNT O T 5 F
Th 5, Yuri & Miku 284 27 2 O 3 (Should a language class be always taught by
native speakers?) (ZHUV A TEY, v U TEHELIAETH D Yuri N 01 THTEHEHD
BB O ZERBUZ 2OV T Miku [T LTV 5,

(WA 1]  Yuri and Miku

01 Yuri: In Russian major teacher also- can speak Russian very fluently, and

02 n::: [ think there is no differences=

03 Miku: Mm

04 Yuri: =from native speaker a:nd Japanese teachers, so n::- (2.0)

05 so I think language class should not be always taught by native speaker.
06 Miku: Mmhm (( Z 27 >— MR EZFEZIALRBS )

07 (2.0) ((Miku |35 Efpe & ¥ A7 o — MIEZAALTND))

08 Yuri: — And native speakers, u::n (1.8) Russian teacher,
09 Miku:  Mm hm?
10 Yuri: speak Russian speak very fluently [really fast,

11 Miku: [Mm hm

12 Yuri: sowe- [a- <I can’t catch-> hhhh and n:: so: sometimes I miss the meaning,=
13 Miku: [H::m

14 Yuri: =what they say,

15 Miku: Mm

16  Yuri: so: to get accustomed to these languages, we h- we should have class

17 which taught by Japanese speakers,

18 Miku: Hm

19 (4.0)



20 Miku:  Hm I also think so. Sometimes Japanese teachers can n::: >Japanese
21 teachers< understand how to teach=

22 Yuri: Hm mm

23  Miku:  =foreign languages, to the students.

Yuri OF RIE R T 0547 BIX, #HRERIZTER LI T REMRO A > b —
YarTEHSNTEY, =V THRAICESTWD, BRIEREWIITH
FTZZTHETLTEY, Z—COBATHUGHTIC > TWH ERD I LNTE
512459, 014THG 0447 B CiThau7z Yuri OB OMRFELBHIX, 0517 H TR
SNIEERORMZRERT HINAETH D, TORERERIIK L, Miku (3 Mm hm &
WIH =<)L R—HF T A EA I 3 (Schegloff, 1982) ZPEH LN B X A7 2—
MIEEIALZ L, Z— VRGOS E Rik->Tnd (06-0717H) s mmhm &9
=N AR TABA T a E, BUTORELFEREDOH GEE LT 5 2 & 42
245 %7 57258 (passive recipiency) | O~ —H—"Td 5 & Jefferson (1984)
Nim CTWDH, 061TH D Miku @ Mm hm 13 Z 20V E D TH D, Miku (L4 A
72— MIAEERY 72035 mm hm & FE$ % 2 & T, Yuri DFEFEZ VTR LT
WHZEEFRRLTND, #—rzlfs L CRIEEIIEREOELRHZITO 2 Lid
P Yuri ICHEFE O AR L TV D, Mikud¥ —> OBGZ ko7 2 & 2%
T Yuri |3 08 /T H CHOUFEF 2 L. B OFEORIERIIZ OV T 01-041TH
ENTHN OB S OIBIMATEIA 21TV E R ORI Z B ~hO TS, 16-17T1THT
1Z059TH CIHRR_7ZE R & RFHTHRICWNEDE R A2 FERR L TWD M, TIZiEr L
7= language class should not be always taught by native speaker 5V & EARP) 72N &
o TG, — 75 R0E ORI T THIDIRMLZ R R THZE L TV A7
B, ZOFIENEREEOBILIC RN > TWD, DF D Yuri lE, Mikull k2% —
VEEOREY ZZIT T, BLOEREY R — N T OMIWEET DX — 2B
L., JRE BRI 2 Miku IZHRR LD X — 0 ORBEEZR L TUSEZ5| & T
RAETO>TNDEER D, ZOINEDBRIFITITH £ THE . Miku[Z20/TH T
FEDINEZIT> TN D,

WrhA 11X and DSARILAZHRR T 5 &0 9 HIETIREDIBREZITOBRICHWON D Z
L BRI T —H T2, because &\ D B DRRFERER TEL D EIDIRILE and 7382
T H5E L H 5, IROWH 213 because > and & F:ZFH W B LT 5 F4] T, Mayu
& Sana 723 % A 7 2 D 4 (Should classes be smaller for more effective learning?) (2>
WTEELA-> TS,

[Wr/ 2]  Mayu and Sana

01 Mayu: In university, I have- (1.2) have learnt the Indonesian in the:-
02 Sana: Hm

03 Mayu: ° 72 A72 -° middle sized cour- class,=

04 Sana: Mmm



05 Mayu: And I think it is very good for me,=

06 Sana: =Hmmm

07 Mayu: U:hm because uhm I feel some responsibility,
08 Sana:  Unun

09 Mayu: to say anything in the class.

10 Sana: Hm hm=

11 Mayu: »=A:nd(1.2) 72 A7Z 5 -(1.6)1 can have more (1.6) n:: motivation,
12 Sana: Un un un.

13 Mayu: to improve (1.0) my ability.

14 Sana: U:n

15 Mayu: Because it’s- uhm the teach- the- I-

16 — And teacher are very (3.0) - re- reach? [°reach-° close- close.
17 Sana: [Mm?
18 Sana: Un un un un.

19 Mayu: So:(1.0) 72 A 725 -(1.6)it’s good for me.
20 Sana: U::na::hIsee.

21 (1.4)
22 Mayu: How about=
23 Sana: =Uhm, me?

24 Mayu: Yeah, English- ah Indonesian class.
25 Sana:  U:hyeah, i- it’s comfortable for me too.

Mayu (%, Ol fTH2D 05ATHIZMT T, HEDBRBR LIZA > RR U TEEORED
NEHBZOWTOREREZRE R LTS, 05ITHOREOERIL T, OFLTTRS
ITND EHITHARDONTEY , OB LREEEPMEET S5 2T LoICHZ
R DT2, ZOWREFRTIH Sana 726 DIRE DR WIfF S 2 i Tiddevy, 0717TH
T Mayu (X, 0517 H £ CIZiEmR LI E RO Z IR, 0917H DORKRETZED
H— RERCHALIEIRRERNC S NARIZ B ERE L, BT 2o TR T RICE > T
5., L2 L Sanald, 10 TH Chmm EtWnWH I =<)L - R—T 74 BA a3 %PE
HLTH =V EEOKSZ k> TWa, Mayu OE IR & ARPLEIA N 5E T AU
5 T2 RE 0T Sana 72 B O[RE £ 12 13FERBE ORI > 72720 Mayu X 1117 H
DO 7R 2B L, B2 16 /TH THRIORMLA TR L T\ 5, Wi 1
DHMICBNWTER LTZEIIC, bmhm DX I3 =~ - R—h T4 ¥ g
IZTHWRZHEO~—H—ThV, ZOK R E TO Mayu DFGEICHFEZ R L,
Mayu DFFEDOMFZFER L TWVD Z EDERHIZ/2 > TV 5D, Mayu DE RIZXHT 5
FEEZIERBIII TN TE LT, ISENMEORENRAE T TS, Sana DI =~
Ve R—=T1 T A BA T g E, Mayu OFRICKT 2 THERR] 20D —FOS
BEThHDHEMNTHZEHAEND LLZy, Lo, Mayu 28 22 17 H C How
about- &\ 9 EAE R ERBLCOIGEIBREZIToTWDH &) Z L3, HfEDOR

797



ROBTIET 4 AH v a AlBT 5 TEROESR] T 20% L LTEIA+59
THDHEVH Mayu DR Z2 R L T\ 5, 16 1TH F TORFE T Mayu 15+ 3 DD
WAEERLTEBY, D3 2% and W TR LTS (114THE 1617H), 09
TR E I3TH TR THREAICE L X — v Z and DI L » Tk S8, #—
NFE T AREICE AT NC Sana lC ¥ — A B LInE 2 e T oS 2 5 2 | e
ZIERLTWADTHD, Z Z Tl Schiffrin (1987) 285 K& L 7= and O SAEE L~
IV DORERE & AT 2 D L~ L COBEBEDFIRF BV TR Y . Hle &AL (2
OEFEITE R ORI 2 FNBEE L 5, BIER & 9178 2k S Tun
%o fEF & LTI Sana 28 21 1T H £ CORER CHRE £ 72I3ERBOERA ZTH22 0N
7o, 16 1T H CTH%A 7z Mayu OJSZHERITRIML TWA EE X 5, 22L, K
FEORINZ & > TEEZNIL, IWEBROBREDBIENCKRD LnE I e D
ZETIFRL, WEBREITOIOZENT A ATy a W HIEHORRIZED X
INCHFELTWDENENWI ETH D, Mayu S and I L7-% — 2 Tlk, ERLOD
BARBIRRIL S EBER R S 4, € O BARAIRRILS Z OWr i D% D Sana & O RLAHIZ
BIFAmAEERH LT 4 Ay a U ERRESE TV,

LU EDWr A 1 &2 D000, and I3 ORILLH I 2 Bt L Tl ~ 2 1% %
U G L TR R ORI 2 58[EIC L TR T 5 2 & TINEDIBREZIT-> T
HEERD,

JINEHSBRIZAV SIS but

K7 va Tk WEBRD Y —FEEAEICA T S but OFEH O 2R,
Wik 31k, 56 LR RANCHE R L2 R & R 72 B IALE ST DL E R E2 R
TIETZTFENLDOIREZBRLTHDHITHD, Yuri & Miku 3% A7 1I1ZHL
DHATEY, BABTEETHEDICKERT AT HMIONTHELE > TND,

[ 3]  Yuri and Miku

01 Yuri: U:::n pistol (.) with bullets?

02 Miku:  N:::. Pistol or how about parachute?

03  Yuri: °Parachute®

04 Miku: — N::: but I don’t know how to use [it. hu- heh [heh heh .hh

05 Yuri: [ehheh  [U::nIdon’t know. ehh heh
06 N::: or (.)radio or watch is necessary.

07 Miku:  Mm hm?

08 Yuri: I think.

0147 H C Yuri 2M2% L7 B2 hL EHLISK D% #1% & LT, Miku (L 021TH
TNRT Y 2a—hEEBEL TS, 0 Miku OHFERIIK LT, Yuri %0317 H CHRE
F7RIFIERIEZEZHE T, Miku ODFERED X — 2 O—ECTd 5 parachute % V) K L
TWb, ZOXDRERIOZ — 2 OEFZHeM IR UL, BERIOZ — ALl b



DRI TNVENDDZ EERTIEEOBKTH Y (Schegloff, Jefferson & Sacks,
1977) . FEREFA ORI & 72D Z & 3%\ & Pomerantz (1975) [XiR_ T35, 03
17 B C Yuri |, parachute &\ 9§32 DWW TEE ZBA#GT 5 Z & T Miku (Zxf LT
A ZER A2 LTk 0, Ziud Miku OFRZBICAEIZIZFRETERNZ L 2R LT
W5 Z &%, Miku i3 Yuri OHREALESRIZIE C 5ROV I, but THIEE 2 LT
M6 Idon't know how to use it. (/N7 22— FOEWF ZH L 720) iR _Tn 5 (04
TH) . FRED72 S Z2RIT 5 Z ORGHEIZE VT Miku 1X, 0217H O H & OIENE
(AN THUELRTATLELTNNT v a— MRS E) OFYMEEZMLIICE
DTS, ZZTHWHITWD bur 1%, Schiffrin (1987) 23 U7z X 912, Miku @
EEWVIITALIREZEOZYESCIEYLMZIIO D LW HITAHD 2 DE X LIICALE
DTFLHHEDOThHD, iz, Miku (X 021THDOREL LIZREATIEL [(RT7 v a— bR
VETHDL] LWHIRAZ U AZRIALTWDHD, Yuri DJSEDOAEIZER L, 0417
HTIIHENIRDONORNWEIRRHZ LT [IRXTFva— b a®ETR<THRy) &
WY AL U ANEFEIRIGICEFE LT D, D2 DOXFLIIR A X o A & Bt
DDN but Tho, AFABEIZEY, fMRELTNATVa—baRSLE VR
RITHT 5 Yuri OIEFREOISEIXERE S U, /NT 22— MO FIEIZ DN TOH
OIS ZOWTORENREIN SN (0517H), D% 061TH Tk, 7 Ak
RINBETH D L) & LWE RSN Z Yuri 23046 L T2, 0447 H D but 1
don't know how to use it. £\ 9 FEHZ L > T, RITHD/XT v a— NMIET28EIX
WEISNTATEWVIRIE L 720 | Yuri 33T 2 a— FORRITINEETREThHH &
WO RIS BIHE S22, 06T H BT LWESHABIs SN/ & B2 b
5o

WOWH 4128 NWTh, but & F — Y HHICHWD Z & TRAIOE R & 136 Ry
RERNREN, IEEOBERBPTHOI TS, Fuku & Masa 3% 27 2 O 4 12
RYAHA TS EZATH S,

[ 4] Fuku and Masa

01 Fuku:  When I was in America, [ was in a language school, and in one class, there
02 were like (2.0) eight to ten students in each classes.

03 Masa: Hmmm

((5178Ms, Z o, Fuku 237 2 U B OFFEFAL ORI & Feid T 5 )

09 Fuku:  We had no choice but to speak English (.) in classes, (1.0) so it was very- it

10 made me (1.0) very highly motivated a:nd (.) made me speak more and more
11 in class in English. That’s why I think smaller classes is- are better than (.)
12 bigger classes.

13 Masa:  ((FHVM=1£1T )) Yes. exactly the:- (1.2) [the smaller classes are better yeah.
14  Fuku: [Yeah

15 Masa:  But (1.0) how many=

16 Fuku: =How many yeah- I think its the- best to have eight to ten.



17 (1.6)

18 Fuku:  O:r (.)less than fifteen. hh heh- [heh- heh
19 Masa: [hh hh
20 Fuku:  Well I think thirty (0.8)is too many.

21 Masa: Mm hm? To learn the (.) language?

22 Fuku: Hm

23 Masa:  Mm hm?

24  Fuku: — But when it comes to laws or culture studies, (1.0) bigger classes are (2.6)
25 okay. hu- heh heh .hh

26 Masa:  Yeah but for the language?

27 Fuku:  nhhhhhhh

28 (1.0)

29 Fuku: .hh U:n (1.2) because- because I’ve been absent from my university almost
30 for one year I almost forget how (.) classes are like hh hh huh hu

31 [in **** ((Fuku & Masa 238 9 K544 )). [huh hh hh So:rry:

32 Masa: [nhuhhhh [He:y

33 (1.0)

34 Masa: Mm but me- yeah I think, well the number twenty- (1.0) it was good. It
35 was not problem.

36 Fuku:  Uh huh?

37 Masa:  To learn the language.

Fuku (X 16 fTHT1 27 7 A (FRIREFD 7 T A) 120 OBIRH) 722 EEIZ D0
TEREREZITW, =3 TARERICE > TWA N, Masa (TS 2 1TH7au,
Z D% Fuku 12 181TH THCEEE 217> TERAEEL, 201TH TIXTERNADOH
EXLEIT-o TS, ZOHLMEE EFENMEIT, ZUFERIVAEBELLT 2D
FINZEENRZFD HEIETH D, 2117 H T Masa iX To learn the () language? &
VY9 B C Fuku O RNEICOWTHER Z KR, 2217 H T Fuku 0 HRERD 5 2 5
NTW5, Z0O%% Masa 1%, Fuku OE AR LRAIEGIIEFRELZITOT, 1=+
W R—=DITABA Y a v ZERLTH—VERDZ EERESTND 2317H),
241TH CFukuld, TN E TR L CX B ROFHE L 72> T2 IREFORE) L
w5ﬁﬁ%\%ﬁ%&m@§¥Jkmﬁ%ﬁ«&wﬁbfxwxzwﬁﬁfmmW%
WHERTWD ZTObutlE, B, AZ A ATRH LD 3 DD LTk
%%%v~7bf®é BlEO L~ LTIE, Bk L5 [REFORE] LvwHoa
OBLRE NEESSUEDORZE] LW Bile Bzt Tng, AZ 2D L
AULTIE TRARNE 30 ALLFRZELLS, 8§~ 15 AR LW I D AKX R
ELTEDZAETEEDRN) LW BT R AZ o A EX ST TWD, 1TAD L
LT, B RZARICOWTOBERIERE VI TEOITA L, RKAMTHLHE
TEDLDREOHFMAT E VI FT-iTAERIEST TS, Zok)ic, & FEIF



IRV TIEDE R E BRI H 28 LWREEA1T O 2 & C, Fuku [T LWE
RIEEHEIZ DV T D Masa DILE# B R L CuwWb, Fukulx, 16 fTH2D 201TH T
RLUTEREBROMLNOERIZ, Masa DNREZEH LS LD 2BER S 5
EWVORREMEIZER L, EOEBTEN WL O OB EifRT 5 Z & T, I8E %5
SHZEHILELLTWDHEDOTH D, ZORBEORRIGTEDOOE SN, TOEREZEEL
TRHERZRMLESTICH DB R Z2IRT5 2 & TH Y, Fuku X but % —
FHANLEICH WD Z E T nET-o T D,

24 4THUBEOESOREICH 2T 5 &, 249TH TH LWEBLR A EA L TR
S 7z Fuku O RAZxE LT, Masa DMGE T A0 26 THLIBETAE L 5, 2617
HDOEEAD yeah 13 155\ [FE | O (Pomerantz, 1984a) T&H ¥ . Masa 7 b A %
Sl EHT &9 Fuku ORI EIFKEI LTS, 72720, 2D yeah 1T5EEHH)
REEDIGE & LTER SN0 TIE2 <, but for language? & % — > Z ki %
LT EEEORE] L0 OBRICE - TERIERT 5 X 912 Fuku (IZR® T
W5, 29-314TH T Fuku iE [ 1 FERURF L TWeD T, RFETOEREDKRTFEZE
NTLESZ] LWHINEDORSELTWDH, I ZTFuku 2MT-o> TWDHDIL, 26
ITEIZEBWT Masa M T TE B ROROITHT D EREROESR TH S, 2517H E
TORES T Fuku 1 E, FEFOREORBE 2 NI OWTREAZFE L 2N 53 TIZ3
[FIE R 2 TUWAH A, Masa 5 IEEE F72I3FERE. b L IX Masa BEHDE R,
TARDPFEOLNTWVRNT &3, 2931 1TH TOREREROIEEIT DR > TV DHA]
REMEDN B D, HfEHYIZ Masa 23 3EF DR EDRE R AFIT OV T AT OE R Z#7R
THDITMAITETHY, ZOERFRIZFuku A ZNE TICHIR L TE-ER & R
252 L6, Fuku~OIERBE ORI H 72> T %, Fuku 2’ 242517 H TIT o7
SFHEB 2R B OB ANIZ K o> TIRD X — > T Masa DISEAZFIEHEND &) iR
(2725 TN, i 2 @ Mayu O)GRZHER &R U KL 912, Fuku 23 but % H
L THT - T2 BB R O AL FEERNIT R L TV D & 5 2%, Fuku OfLETE
ZHUE, BRIERZETHO 17T17H T L6 OB /E U7z & X112, Masa DILERD
JRRNERONFIZEE TE RN LIZH DO, FEENE OBRCIGE FEH D UE
D 2 B8 7o TN D Z &2 D D7y, Fuku O F B F ORI R 3t <
TEETVRELTHREEZMHF> TV IO0BEBEL AHETH DL, 2D X5 RFEIC
FHELENERmT DL, WERE W INEDORIEICK L TISEBREIT I RENE D
D AT O ETHIUZ EDFIEREE 22 D NS OWNT O TEE Ly, = O LV R
ZBWTE, IGEDAREDFRFE LTEZLNDINL OO HENZFE L TR EE
L7299 2 CIROITAEITO Z &2, RPN/ LT 72 2 2 v A0
BLRZRE D IANTINEBREZIT D Z 13, FLFERES AT EOBRNEOO L S
THY, Fuku 24 fTH CINEIToTWNDH LS 2D,

LIEDOWT 3 & 4 DG, but (XS, AX A ATHE VST IEFIER L
UL TCIEOFE R & XL E SITICH 287 e B AR T A2 EE N H 0, FHL
FIEZFO XD B REZ RIS B2 2 L TISEEREIToCND EEZD
no,



JISEBRICAVWDID or

Kt7varTid, WEEBERDOX —ERMMEIZAEL D or OFER O 2 7RT,
WrA 51%, JSEOARTEIZET L7256 U RN R LR E L IR 0ORE R &
LCIRARTDHZETINEEZIT> TWHHHIThH D, Seki & Nami A ¥ 27 1 ITHLY
MMATEY, NS CEGFTALEDICUERT AT AIONWTEHELAS TS, 2
OWr T LLET O B T, Seki (TN TIE T VAN KISLDZ ERH LM LI
RN EWIEZ BT Y . Wi 513 Seki D& 2 % T fi# L7- Nami DIEEE) B AE
x5,

[WrA 5] Sekiand Nami
01 Nami: Okay we need radio?

02 (1.0)

03 Nami: Hm

04 (2.2)

05 Seki: n- nn [hh hu heh

06 Nami:— [Or just put it aside first.

07 Seki: Yes
08 Nami: Yeah

01 47 H T Nami |%, Seki |2k LT VA DBMETHDH0E D INOMEFRERZ1T-> T
W5, ZZ7 113, BABTEGTHEOICKHERT AT L8O TR THELE
WENOERIRLIRET DX AT ThHDLHIED, FVFTHMLEREDU A NIEDDHH
BZHONWT ZATERT DHLENRH S, Nami OMERIERIL, T OR B A #EK
FTEHEZDDAT T ELTORELESH L HTE D, Nami DIREITHK L, SekiIE
WERL 7= (0247H., 044TH) %, B2 LITRBS nnn EWIR—H T4 P A g
VERWEEHL, WHERISEEIT) ZEA~DEOLNWEERLTND, INEZ
\F Nami |, 06 47H T 13RI L TIHL  (ust put it aside first) | &\ 9 BIIDOZ
ZHER L TCUW5, Namilt, 01 4TH TITo 2B RIS L TR O DISRENRED
NRpol=zZ &, BOMHEITRENE ST D WDRRNRH T2 b ING
ZIEFBE ORIfiliL & L TZITHY | B OREONFIIK T D5 % or & F WV THE
RLTWD, BEIRER 2 SRSz Z Lk D, Sekild2 >O@ERED S HEL
SR FICHEET D Z ENAHREICRD, LVREBEZRFLOTVIRE~E AL
Too FEBRIT Seki 1, BRI R IR (TEFFITEFICLTBL] L)
PR 1T L CRBEDISEZELR LTS (0717H), ZOBA 2D, or 13D
BRI AT A& E 2, BRI E L THEIZONTERD ) bunInmniczirF
MEET D2 EEAMREIZT B L 9 RISEBEREZARRICL TWD Z &b b,

BE
PLEDSHTN G . ARHEICSIN L7 AARN EFL 28 E T, ERSTRORR, 12



RELAT T RICZT FNORIE EZIPERBEOERBAN L SR [IREDRLE)
EWVIORENE LTS EIC, IWEDBRETO T U REXRTRAAZTHZ
L. EL BB REIT O REEOEET and, but, or BHWLNLD L FRERG]
DHA T DIREBROGKE 72D Z ENHLI R 5T, and 1T AT EDRHL
RHMHAESE L, ZTTFERETDHHA TOREBRE~—27 T 5, but (TR
NRIEER IR BRI H D BERREZX Z IR T 52 LT, ZITFERLD
FBZIEHE LT D44 TOINEEBRE~—7 T 5, oriTHOLMNEITRLIEE
FRITBI L THIORZ#RTHZ & T, BRKE LTHEZLNIZED S LT
WCZTTFRRIET DI EZARRICT DX A TOINEERE~—7 T 5, ZIH 3D
DISEIBRD # A 71X, Schiffrin (1978) 232811 7= and, but, or OFERE & TRV BE
HDEHITEbID, =72 L. Schiffrin (1978) 1% or DREREIZ DWW T & T b R
B UARRE G EHTEI LT D) EBRRTVDIN, KR CTH-T=T 4 AH v
Ta DT —HIZBWTIE, or 7217 T < and & but X — R AR T Z & Tt
FBRZETOBIZHOONGEDL LW ZE AR L TND,
INVEDRIERRIEL, hER, S =</ - R—BFA TS a iz LBy — &
DREY | BIOHF — 2 DERITEIME D K LI L DML ER, 72050 DOFRREL L
THREEHFIZEH LT, TRBREEIC K - CORNE N EET DRI, Wi 4 O
BOWTHRRZEIICIEIERAEMENREZEZXONDN, ZOU0EDE LTIXEFL %
BHHETHLIBNMET-BIISEEBOBRETH L7202, ERTOFRGEDOBARCR O F
SEDMERIZRFIN o TWnD W) Z Enzgifonsd, LnL, HAAETAEDHT
KTREAR T3 FEAE 2 BT TICIRER L TV 2 EBROE IS MNE 1T & > THAETR W
BENLNTEA S, INEDBIERLATEDJRKIAHAR TH 72 LTH, BMET-
HIET 4 AN v v a BT BINEDOTEL MM T RE N T T e LTEML, R
WOFZELCXT L) 72 B R OFEIR, FHROIIR E VS T REBREZITH 2 & ARG
IR L7,

E

AREIL, BARNEFL FZEED, IWEDORENE L T DHFE TED X 5 2R EAT
BRENERANTCT A AD v ar ZRMLESEL ) ERATVDONEILINNIT D
TZODTFNRNY & LT, IWEIBREZIT Y ¥ — 2B D KEHE# D and, but, or O
R Z DT Lz, AREICSINE L2ah L RIIZT FOKEEBE L, IS DORTE
ROBIENAE U T D ALK EFIER, and, but, or ZI\WN3 1T TR D Z A T DI
BBEREZITH>TNDZ &, F7o, MeEHTFORIGEBE LN LY A T DIR%E
BREITOMEATARESINT 4 A B v ra b ) ERZHIEEORRSIIZEH S LT
WD ZEWRB I N, ZOX D RMEATARDIL, EEOHAITA~DOSN %%
BT D52 LICL o TORERBAETH DL LEbiLD, £ L TEDHAITARET DO
BEARICT D700 OLIE, w7 LGRS & OSFEEIT TIERWniEA
9. Porter(1986) IXFHHF L TREET DL EDIEIVBHFEFE LFET L2 L0 b
HEENZ WD, FEHER L TRFEHELZT22LDAY v MIREWERLT



W5, KT TFEBERLOT 4 20 v va A%, FEEPHEEATARES %W
EEEBDOHEOOESERDTEAS D,

ARG T DT > THREETEa(IC FIR 2 B X S T8 2 ot L7223, FESEE1T
O D K VRIS O35 2 & T, BB REHIZ OV TE B yﬁﬁl’]iﬁ%
LBNARBIZ 2 270 Live, £o, A THR-727 — % Tl and, but, or LSO
well, because, so, I mean &> TZFREEEEFR S H W B AL TV D IREIBRFEEFEC, 8
FEEAR A PE DR WVISEIBREFHE L Ao 7cd, Tb OFEMR T & BE S
SBROBEE LTV,

=

1. Pomerantz (1984a) |X TEEREXT7 | LW I HEEZH W TW 2R WE DD, Schegloff
(2007) 1%, FHMIFEES & st T 2 [EEFERE D B 72 23T BT 2
B U, RN D% %Sy (First Pair Part) , [A]5 & 72 (3 FERIE 2V %4y (Second
Pair Part) THh 5 EHEX TV D,

2. T—H K% RS & and, but, or IXEMHEIZMEH SN DR TH D | ISED
BREAT O Z— U OFEBENEIZEHARRE S L0 Tk, flxiX, a8
FERL ST Z A B ORI Z BN T D44 T and BEHIND, BE OE RIZKT
LTCTPRSNDIERBEMNERZLIRD L A OEELZE)LE Tbhut 2MEH S
LD, Vot —ABBIEI NN, ISEERESFICI T HEH & 1IXXRT 5,

3. ZIFINIARHED IO DT — ZIWE~DOWH ) EF N DR L, SO HE
ELTHEEIh> TV 5,

4. FERCED LD IZHFE SN TBEIZFT 2L 0 F#E L b, FEiED
HCIEMIZITARY THL BN L EH b I ATELEIC N T X7 VT b
\ZRCH L7z,

5. X A7 1% Klippel (1984) |Z g X4 T\ 2% Desert Island &5 77 7 4 BT 4
(p.103) & L IC LTHERL L7z,

6. FEE DARNIT X TEALL TV D,

7. AR TREEICSINT 288 THOHAEATARINIER T O35 L 5720
V=T 47t A= T DOIExS LT 5 TOEIC @ Listening & Reading Test |
ZINE O FFERET) T e I U 25 TIEZR WA, BZDT2OITRT,
TOEIC @ Speaking & Writing Tests D5z Bk ER 23 & 2 2 INF X722 x> 7=, TOEFL
TZBRRRDN o 2 S IF DB A 2T ZFial L7z,

8. FILWEANLOLERIETREZ L TWD ERIFFIZ, TN E CICIERTEERNE
WZOWTHISNE R DR A v FOERZ LTHIRM T EZ L TnbH &b FE 25,

9. Pomerantz (1984a) %, 93V EIE O RITIFEEMICIIERIELZEGEETHHDE LT
WonsZ Enbsnd BTN D,

10. 8= iRGE &7 — & & T DGR HTAIFE Tl ZEmBAEMEICE R 2 & T, A€
WEET 5 F TOMICE DI D ILERIT wait time & FEIE TV 5 (Rowe, 1974),
wait time DR I —ELL LR EIND Z L THEICE X 2N G 2 b b7z



O, FEOENRN ET D E W) WMEN I I T E 72 (Ingram & Elliot, 2014; Rowe,
1986), Zihili & AFEDF HAT A1) 5 wait time ([JIZHBRINCBWRIERH 5 =
LEEZDE, FEERTLOMAITAIZBIT D 106 2 WREDOILERE [iFEH
FTRENT TN ELTCERLALT D Z ERRETLOBSE»LIZLT LY
PELWEEEZRWNE LRV, Z DRI K INELRITESHIT O LB
b5,
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Read the description below. Work with your partner and make a list on a sheet of paper. You
have 8 minutes. If you finish within 8 minutes, let me know.

You are stranded on a desert island in the Pacific. All you have is the swim-suit and sandals
you are wearing. There is food on the island but nothing else. The climate is extremely hot.



Here is a list of things you may find useful. Now you are allowed to choose eight items to take
with you. Choose the eight most necessary items for survival and rank them in order of
necessity.

a box of matches

a magnifying glass

an ax

a bottle of whisky

an atlas

some metal knitting needles

a transistor radio with batteries
a nylon tent

a camera and five rolls of film
ointment for cyst and burns

a saucepan

a knife and fork

20 meters of nylon rope

a blanket

a watch

a towel

a pencil and paper

a jar of salt

a mirror

a parachute

a compass

a pistol with bullets

a bottle of water for each person
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Think about the following questions about curriculum presented below and exchange your
opinions and reasons with your partner in English. Discuss the problems freely.

The time limit for this discussion is 20 minutes. If you finish within 20 minutes, let me know.

1. Should your university grant credits for volunteer activities? If so, why?

2. Should e-learning be introduced more into curriculum in your university? If so, why?



Should a language class be always taught by native speakers of the language? If so,
why?

Should classes be smaller (with a smaller number of students) for more effective learn-

ing? If so, why?

Should class attendance be the most important factor in evaluation? If so, why?
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Three Categories: Articles, Research Reports, and Research Notes

Category Definition

Articles Articles should present academically significant research viewpoints, objectives, methods,
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